Den héar bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
Innan du anvander produkten maste du ldsa denna bruksanvisning och
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Invacare® Modulite

1 Allmant

1.1 Om den har bruksanvisningen

Detta dokument ar ett komplement till produktens
anvandardokumentation.

Denna komponent har i sig sjalv ingen CE-markning eller ett
UKCA-marke, men &r del av en produkt som uppfyller kraven
enligt forordningen 2017/745 klass | och del Il UK MDR
2002 (efter andringar) klass | om medicintekniska produkter.
Den tacks darmed av produktens CE- och UKCA-mérken. Se
produktens anvandarguide fér mer information.

Anvand endast denna komponent om du har last och forstatt
denna handbok. Kontakta halso- och sjukvardspersonal
som kanner till dina medicinska tillstand och radgér med
personalen om korrekt anvandning och nédvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i denna bruksanvisning
som inte géller fér din komponent eftersom bruksanvisningen
avser alla tillgangliga modeller (vid tidpunkten for tryckning).
Om inget annat anges hanvisar varje avsnitt i denna
bruksanvisning till alla modeller av produkten.

Invacare foérbehaller sig ratten att andra
komponentspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av detta
dokument innan du ldser det. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen &r svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
6

PDF-filen pa skdrmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill ha

mer information om komponenten, till exempel
sakerhetsmeddelanden och aterkallelser. Adresser finns i
slutet av det har dokumentet.

Om en allvarlig incident intraffar med komponenten bor
du informera tillverkaren och den behériga myndigheten i
ditt land.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual och
galler for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras
nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte

undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| UPPMARKSAMHET
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.
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Rad

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

[=Jo

Verktyg
Identifierar vilka verktyg, komponenter och
féremal som behdvs for att utfora visst arbete.

B
—C

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)

UKRP Ansvarig person i Storbritannien
Anger om en produkt inte tillverkas i

Storbritannien.

Y Triman

é Anger regler for atervinning och atervinning
(galler endast Frankrike).

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1656528-F
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Invacare® Modulite

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation om att anvanda
sittsystemet

Ditt sittsystem har specialkonfigurerats och monterats pa
rullstolens underrede fore leverans. Observera att det ar
anvandaren av elrullstolen, om han/hon ar kapabel att fatta
sadana beslut, och hans/hennes vardgivare som ansvarar for
den slutliga konfigurationen samt beslutet om att kdpa det
fullstandiga rullstolssystemet. Innehallet i bruksanvisningen
utgar ifran att en expert pa elrullstolar har anpassat
elrullstolen efter anvandaren och hjalpt forskrivaren med
instruktioner angaende anvandningen av systemet.

Elrullstolens bruksanvisning innehaller all relevant
sakerhetsinformation om anvandningen av elrullstolen
inklusive sittsystemet. Lds och folj sdkerhetsinformationen.

VARNING!

Tipprisk

Elrullstolen kan vilta nar du paverkar

stabilitetsegenskaperna genom att andra

sittpositionen.

— Ta reda pa var dina personliga sakerhetsgranser
ar genom att prova att bdja och stracka
dig samt ta dig i och ur rullstolen i narvaro
av behorig vardpersonal innan du férsoker
anvanda rullstolen sjalv.

— Ditt sittsystem kan monteras pa basen i
olika framre och bakre positioner. Se till att
positionen som vdljs ger dig maximal stabilitet
oavsett sittposition.

— Ta hansyn till personlig utrustning och personliga
tillbehor (ryggsackar, andningssystem,
extrabatterier osv.) som ska transporteras pa
rullstolen. En fullpackad ryggsack som fasts
pa sittsystemets ryggstod kan markant minska
rullstolens stabilitet bakat.
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VARNING!

Tipprisk (forts.)

— Ta héansyn till typen av ryggstéd som anvands.
Ett insdnkt ryggstdod kan flytta din tyngdpunkt
bakat och markant minska rullstolens stabilitet
bakat. Likasa kan en tjock ryggstodsdyna flytta
fram din sittposition och minska rullstolens
stabilitet framat.

— Forflytta alltid din tyngd at det hall du svanger.
Om du forflyttar din tyngd at motsatt hall kan
rullstolens underrede bli instabilt och valta.

— Ta héansyn till sittdynan som anvdnds. En tjock
sittdyna kan héja din tyngdpunkt och minska
rullstolens stabilitet at alla hall.

— Alla sittsystem &r utrustade med koérsparrar.
Kontrollera att korsparren ar aktiverad sa att
rullstolen aldrig blir instabil under kérning (se
Sdkerhetslds och grénsbrytare (DX-system)).

— Rullstolen har en programmerbar kontroll
som kan anvandas for att justera rullstolens
maximala acceleration och inbromsning.
Kontrollera att dessa ar instdllda pa en niva
som &r lampligt for systemet och for dig som
brukare.

A\

Sakerhet

VARNING!

Tipprisk (forts.)

— Vid anvandning i hastighetsbegransat lage eller
med lutningslas ska du endast aka pa jamna
ytor sa att rullstolen inte blir instabil.

— Se till att hdansyn tas till alla medicinska
tillstand nar din rullstol konfigureras. Ofrivilliga
muskelrorelser som spasmer kan paverka
rullstolens stabilitet, sarskilt nar sittsystemet
lutas.

— Rullstolens framre hjul ska aldrig I1amna marken
nar systemet ar lutat. Om detta sker ska du
omedelbart kontakta din hjalpmedelscentral
eller auktoriserade Invacare-aterforsaljare for
att atgarda problemet.



Invacare® Modulite

3 Funktioner

3.1 Produktbeskrivning

ﬁ Foljande konfigurationer kan variera beroende pa
land.

Modulite-sittsystem erbjuds med olika sitstyper.
Odelad sittplatta

Den odelade sittplattan erbjuds i olika sittbredder (380 mm
eller 430 mm). Justeringen av individuell bredd kan paverkas
av valet av armstod.

Den odelade sittplattan erbjuds i olika sittdjup (410 mm, 460
mm eller 510 mm). Sittdjupet pa den odelade sittplattan
kan justeras manuellt. Se 4.17 Justera sittdjupet, sida 30.

En odelad sittplatta erbjuds i olika férmonterade sitthojder
(435 mm, 460 mm eller 485 mm). En manuellt héjdjustering
maste gobras av en behorig tekniker. Mer information om
hojdjustering finns i rullstolens servicemanual.

Utdragbar sitsram

Den utdragbara sitsramen erbjuds med olika alternativ: en
sittplatta, en slingsits eller en universell adapter.

Sittbredden pa den utdragbara sitsramen kan justeras
manuellt. Se 4.16 Justera sittbredden, sida 30.

Den utdragbara sitsramen erbjuds i olika sittdjup (410 mm,
460 mm, 510 mm eller 580 mm). Sittdjupet pa den
utdragbara sitsramen kan justeras manuellt. Se 4.17 Justera
sittdjupet, sida 30.
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Den utdragbara sitsramen erbjuds i olika formonterade
sitthdjder (435 mm, 460 mm eller 485 mm). Den individuella
hojdjusteringen kan goras med sitslyften, om sitslyften

ar en del av konfigurationen. En manuellt hojdjustering
maste gobras av en behorig tekniker. Mer information om
hojdjustering finns i rullstolens servicemanual.

3.2 Sittsystemets funktioner
Sittsystemet har foljande funktioner:
FAST VRIDLUTNING

Vid den fasta pivalutningsfunktionen férskjuts tyngdpunkten
bakat av den fasta pivaaxeln nér sitsen lutas bakat. Vanligt
lutningsintervall dr 0° upp till 20°.

CoG-LUTNING

CoG-vinklingsfunktionen (tyngdpunkt) kompenserar for
forandringar i viktfordelningen genom att pivaaxeln och hela
sitsenheten glider framat nar sitsen lutas bakat. Vanligt
lutningsintervall ar 0° upp till 30°.

RYGGFALLNING

Med ryggfallningsfunktionen kan brukaren dndra vinkeln
mellan sits och ryggstod pa systemet inom ett givet intervall.
Typiskt spann for ryggfallningsvinkeln dr 90° upp till 120°.

SITSLYFTMODUL

Med sitslyftmodulen kan brukaren hoja sitt eldrivna sittsystem
upp till 300 mm over den lagsta sits-till-golv-hojden i
systemet. Sitslyften kombineras med en funktion for lutning.

1656528-F



BENSTOD

Vart stora utbud av eldrivna och manuella benstdd finns i
en mangd olika storlekar och utféranden, daribland enskilda
benstdd och fotplattor med centrerad montering som bidrar
till att sakra och positionera brukarens ben. Dessutom
erbjuder vi en mangd benstédshangare som passar ditt val
av benstdd. Eldrivna benstdd kan programmeras for att
fungera i en av de tva féljande konfigurationerna:

e Enskilt (benstéden fungerar oberoende av varandra)
e Kombinerat (benstéden fungerar gemensamt)

3.3 Manuell positioneringsfunktion
Sittsystemet har féljande funktioner:
FAST VRIDLUTNING

Vid den fasta pivalutningsfunktionen férskjuts tyngdpunkten
bakat av den fasta pivaaxeln nér sitsen lutas bakat. Vanligt
lutningsintervall ar 0° upp till 15°.

RYGGFALLNING

Med ryggfallningsfunktionen kan brukaren dndra vinkeln

mellan sits och ryggstod pa systemet inom ett givet intervall.

Typiskt spann for ryggfallningsvinkeln ar 90° upp till 120°.
BENSTOD

Vart stora utbud av eldrivna och manuella benstod finns i
en mangd olika storlekar och utféranden, daribland enskilda
benstdd och fotplattor med centrerad montering som bidrar
till att sdakra och positionera brukarens ben. Dessutom
erbjuder vi en mangd benstédshangare som passar ditt val
av benstod.

1656528-F
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Funktioner

3.4 Kor- och sitsbegransningar

A\

FARA!

Risk for allvarlig skada eller dodsfall

Vinkeln som gransbrytare/las ar instéllda pa ar

mycket viktig for att systemet ska fungera pa ett

sakert satt.

— Invacare ansvarar inte for skada pa person
eller egendom som uppkommer nar justeringar
gors utanfor de fabriksrekommenderande
installningarna.

— For att sakerstalla en korrekt installning ska
justeringar av sdkerhetslds och -granser endast
utféras av en behorig tekniker.

— Overskrid aldrig de hégsta rekommenderade
granserna. L3s och gransbrytare ska stallas
in for att uppfylla brukarens behov pa basta
satt utan att dventyra rullstolens overgripande
stabilitet.

— Efter justeringar av granser och 13s ska
sittsystemets hela rorelsevidd alltid testas
(dvs. lutning, ryggfallning, sitslyft) for att
verifiera att den dndrade installningen fungerar
som den ska och for att sdkerstalla att inga
stabilitetsproblem eller storningar har uppstatt.

Mer komplicerade/specialiserade sittsystem kan kréva
ytterligare gréanser och gransbrytare. Kontakta din
leverantor for information om granser/lasningar som
inte identifieras i denna bruksanvisning.

11



Invacare® Modulite
3.4.1 Korbegransningar

Produkter med reglerbar sitsvinkel, sitslyft och/eller
ryggfdllning i kombination med detta sitssytem har

konfigurerats/programmerats med en hastighetsreducering.

Hastighetsreduceringen anvander mikrobrytare for att
aktivera systemet till reducerad korhastighet.

Alla sittsystem med eltilt- och ryggfallningsfunktion ar
utrustade med en korsparrsgrans (DLO). Korsparren ar en
funktion som forhindrar att rullstolen kérs nar sittsystemet
har vinklats eller lutats mer an i en forinstalld sdker
vinkel och/eller en férinstélld hojd. Den totala vinkeln

ar kombinationen av sittvinkel, ryggstodsvinkel och/eller
ytvinkel.

AVIVA RX med lyft

- som™

%

2 som™

Fig. 3-1
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Begransning

Orsak till begrinsning

® | Hastighetsreducering Om lyften ar upphdojd
e >50 mm
Koérning med lagre Om lyften ar upphojd
hastlghet/'korsparr . 50 mm
som kan justeras av
leverantdren och om ryggstédets
lutning ar
e >130° — <140°!
© | Korsparr (Drive Lockout) Om lyften ar upphojd
e >50 mm
och om ryggstodets
lutning ar
e >140°
1 Leverantoren kan bestdmma vinkeln fér nar en

langsammare korning ska overga i en kérsparr.
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AVIVA FX och TDX SP2 med lyft

10007

% @

oo™

/o
Do 600 |

Begransning Orsak till begrdnsning

@ | Hastighetsreducering Om lyften ar upphojd
e >100 mm
AVIVA RX, AVIVA FX och TDX SP2 utan lyft

Det finns inga korbegransningar for AVIVA RX, AVIVA FX och
TDX SP2 som inte ar utrustade med en lyft.

1656528-F

Funktioner
3.4.2 Sitsbegransningar
AVIVA RX med lyft

Begransning
@ | Lutning >20° blockerad

Orsak till begrinsning

Om lyften ar upphojd
e >50 mm
Lyftning blockerad Om lutningsvinkeln ar

o >20°
AVIVA FX och TDX SP2 med lyft

Det finns inga sitsbegransningar for AVIVA FX och TDX SP2
som ar utrustade med en lyft.

AVIVA RX, AVIVA FX och TDX SP2 utan lyft

Det finns inga sitsbegransningar for AVIVA RX, AVIVA FX och
TDX SP2 som inte ar utrustade med en lyft.

13
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4 Instdllningar

4.1 Allmén information om instéllningar

AN\
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VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig personskada eller

materiell skada

Fortsatt anvandning av en elrullstol som inte ar

ratt instdlld kan medféra att rullstolen beter sig

onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av
utbildad vardpersonal eller personer som ar
helt insatta i denna process och forarens
forutsattningar.

— Efter att elrullstolen har stallts in eller justerats
ska du kontrollera att den fungerar enligt de
installda specifikationerna. Om elrullstolen
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdnga av den och stélla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare
om elrullstolen fortfarande inte fungerar enligt
de korrekta specifikationerna.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig personskada eller

materiell skada

Material som saknas eller sitter 16st kan leda till

instabilitet vilket i sin tur kan orsaka dodsfall,

allvarliga personskador eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och
fore anvandning ska du ALLTID se till att allt
monterat material finns pa plats och sitter fast
ordentligt.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Felaktig instdllning av den har elrullstolen som

utfoérs av brukare/vardgivare eller obehoriga

tekniker kan leda till personskador eller
produktskador.

— Forsok INTE att sjalv stalla in elrullstolen.
Initial instéllning av den har elrullstolen MASTE
utforas av en behorig tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora
justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

— Forsok INTE utfora arbetet om du inte har
verktygen i listan.
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FORSIKTIGT!

Risk for personskador eller produktskador

Elrullstolen ar forsedd med ett individuellt,

mangsidigt installbart sitssystem som inkluderar

justerbara benstdd, armstdd, nackstod eller

andra tillval som anvands for att anpassa satet

till anvandarens fysiska krav och tillstand. Det

finns risk for att elrullstolens delar kan kollidera

eller skapa klampunkter pa grund av de manga

anpassningsmojligheterna och de enskilda

installningarna for dessa.

Nar du anpassar sitssystemet och sitsens

funktioner till anvandaren:

— Akta dig for klampunkter nar du justerar
elrullstolens komponenter och

— se till att inga komponenter pa elrullstolen kan
kollidera med varandra.

VIKTIGT!

Elrullstolen tillverkas och konfigureras individuellt

enligt specifikationerna i bestallningen. En

beddémning maste utfoéras av vardpersonal i

enlighet med brukarens krav och halsotillstand.

— Kontakta vardpersonal om du vill anpassa
elrullstolens konfiguration.

— Eventuell anpassning ska utféras av behorig
tekniker.

Den initiala instéllningen ska alltid goéras av
vardpersonal. Brukaren rekommenderas endast

att gbra justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

1656528-F

Installningar

Elektriska anpassningsmdjligheter

i | manoverboxens bruksanvisning finns mer
information om hur du anvander de elektriska
anpassningsmdjligheterna.

Fotplattor

Alla fotplattor som erbjuds av Invacare kan fallas uppat.

4.2 Justeringsmdjligheter for manoverboxen

Foljande information galler for alla sittsystem.

AN\

FORSIKTIGT!

Risk for att manoverboxen trycks bakat vid en

oavsiktlig krock med ett foremal, till exempel en

dorrkarm eller ett bord, och att joysticken klams

mot armstodet om mandverboxen har flyttats

och alla skruvar inte har dragits at ordentligt

Det far elrullstolen att réra sig framat okontrollerat

och kan leda till skador pa elrullstolens brukare

eller personer som kommer i vagen.

— Skruvarna maste alltid skruvas fast ordentligt
om mandverboxen flyttas.

— Om detta rakar handa ska du omedelbart
stdnga av all elektronik till elrullstolen genom
att trycka pa AV pa mandverboxen.
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A FORSIKTIGT!

Risk fér personskador
Om du lutar dig mot mandverboxen, till exempel
vid forflyttning till och fran rullstolen, finns det
risk for att manoverboxhallaren gar sénder och
att du faller ur stolen.
— Du far aldrig luta dig mot mand6verboxen som

stod till exempel vid forflyttning.

4.2.1 Justera manéverboxen efter brukarens armlangd

1. Lossa vingskruven ®.

2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at vingskruven.
4,

2.2 Justera manéverboxens hojd

o .
l{ll e 3 mm insexnyckel

16

1. Lossa skruvarna ®.

2. Justera manoverboxen till dnskad position.

3. Dra at skruvarna.
4.2.3 Justera mandverboxens hojd

endast for svingbart manoverfaste

|9 :
il e 6 mm insexnyckel

1. Lossa skruven ®.

2. Justera mandverboxen till dnskad position.

3. Dra at skruven.
4.2.4 Justera mandverboxen | sidled

Manoverboxen kan justeras 20 mm i sidled.

| © :
il e 3 mm insexnyckel
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Installningar

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera manoverboxen till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.

4.3 Justera svangbart faste for pekskarm

Justera hallarens héjd

o .
[IIll e 3 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.

2. Justera mandverboxen till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.
4,

2.5 Justera mandéverboxens position

") .
lllll e 3 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera hallaren i 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.

Justera fastets riktning

Fastet kan vridas 360 grader.
1656528-F 17



Invacare® Modulite

|9 ;
il e 3 mm insexnyckel

1. Lossa kldmbussningen ®.
2. Justera pekskdarmens riktning.
3. Dra at klambussningen.

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera fastets riktning.
3. Dra at skruvarna.

Justera pekskdrmens riktning

Displayen kan vridas 360 grader.

llll‘i‘ e 18 mm skiftnyckel

18 1656528-F



4.4 Justeringsmojligheter for den centrala
mittlinjehallaren

A

1656528-F

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Losa sma delar kan utgéra en kvavningsrisk som

kan resultera i personskador eller dodsfall.

— Ta inte bort sma delar utom vid byte av
joystickhandtaget.

— Ldmna inte det borttagna joystickhandtaget
utan uppsikt.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental férmaga maste dvervakas noga.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och materiella skador

Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd

saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.

kortats av, kan detta leda till personskador eller

materiella skador.

— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.

— Satt tillbaka andskyddet efter slipningen.

— Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

Installningar

4.4.1 Justera djupet for mittlinjehéllaren

1. Lossa spaken ®.
2. Flytta mittlinjehallaren till 6nskad position.
3. Dra at spaken.

4.4.2 Justera hojden pa den centrala mittlinjehallaren

Du kan justera hojden pa den centrala mittlinjehallaren pa
tva satt:

e Justera den tillsammans med armstddets hojd. Se
motsvarande avsnitt om armstod.

e Justera endast hojden pa den centrala mittlinjehallaren.
Se avsnittet nedan.

e 3/16 tum insexnyckel

E_
—C

1. Lossa skruven ®.
2. Justera stangen till 6nskad hojd.
3. Dra at skruven.
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4.4.3 Justera positionen for joysticken/displayen pa den
centrala mittlinjehallaren

DLX-REM110, DLX-REM2XX, DLX-REM400

DLX-REM500

|0
ol

3/16 tums insexnyckel

19 4 mm insexnyckel
il . gmm skiftnyckel

Luta mandverboxen

Fig. 4-6 Exempel paG justering av DLX-REM400. DLX-REM110,
DLX-REM211 och DLX-REM216 justeras pd samma sdtt.

1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera manoverboxen pa stangen.
3. Dra at skruvarna.

Rotera manoéverboxen

Fig. 4-7 Exempel pdG justering av DLX-REM400. DLX-REM110,
DLX-REM211 och DLX-REMZ216 justeras pd samma sdtt.

1. Lossa skruven ®.
2. Rotera mandverboxen i klamman till dnskad position.

3. Dra at skruven.

20

1.
2.
3.

Lossa skruven ®.

Placera displayen pa stangen.

Dra at skruven.

DLX-CR400 och DLX-CR400LF
Luta mandverboxen

|0
ol

4 mm insexnyckel

1656528-F



1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera manoverboxen pa stangen.
3. Dra at skruvarna.

Rotera mandéverboxen

Installningar

Endast ASL-komponenter pa stangen

|9 e« 4 mm insexnyckel
ol e 8 mm skiftnyckel

Fig. 4-10

1. Lossa skruven ® (visas inte pa bilden).
2. Rotera manodverboxen i klamman till dnskad position.

3. Dra at skruven.

ASL-komponenter pa stangbrickan

1“‘ e 3/16 tums insexnyckel

Fig. 4-11 Bilden visar ett exempel.

1. Lossa skruven ®.

2. Placera joysticken pa stangen.
3. Dra at skruven.

1656528-F

“’ e 5/32 tums insexnyckel

Fig. 4-12 Bilden visar ett exempel.

1. Lossa skruven ®.
2. Placera joysticken pa stangen.
3. Dra at skruven.

4.5 Justera armstédshoéjden

1. Lossa vingskruven ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at vingskruven.
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4.6 Justera armstédsbredden i Skruven néas framifran eller bakifran, beroende pa

For hjalpmedel som producerats fére januari 2022 sida.

{E VARNING! l‘i’ e 8 mm insexnyckel
Risk for allvarlig personskada om ett armstéd I

faller ur sitt fiste pa grund av att det har stillts

in pa en bredd som &r stérre dn den tillatna

— Breddjusteringen visas med réda markeringar
® och ordet ”STOP”. Armstoden far aldrig dras
ut langre an till det lage dar hela ordet “STOP”
kan ldsas.

— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har
stallt in armstdden.

For hjalpmedel som producerats efter januari 2022

En fjadersprint forhindrar att armstodet faller ut.

1. Lossa skruven ®.
A 2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruven.

4.7 Justera armstddsdjupet

| :
il e 6 mm insexnyckel

Fig. 4-14

22 1656528-F



1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.

4.8 Justera den manuella hakkontrollen

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller dodsfall.
— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental féormaga maste dvervakas noga.

1656528-F

Installningar

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador och materiella skador
Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.
kortats av, kan detta leda till personskador eller
materiella skador.
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.
— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera s3 att andskyddet sitter ordentligt.

4.8.1 Justera joysticken Extremity Control
Justera joystickens riktning

Joysticken kan vridas 360 grader. Ett spar pa sidan gor att du
kan vinkla joysticken 90 grader.

1. Lossa handskruven ®.
2. Vrid joystickens underdel till positionssparet.

23
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3. Justera joystickens riktning. L3as joysticken i 90 graders
vinkel i sparet om du vill.
4. Dra at handskruven.

Justera positionen pa hallaren

“’ e 7/16 tum skiftnyckel

“‘ e 5/32 tum insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera joysticken pa hallaren.
3. Dra at skruvarna.

Justera djup och hojd

Se Justera den svdngbara mekanismen.
4.8.2 Justera dggbrytare

Justera brytarens riktning

Aggbrytaren kan vridas 360 grader.
24

@@

1. Lossa muttern ®.
2. Justera aggbrytarens riktning.
3. Dra at muttern

Justera djup och hojd

Se Justera den svéngbara mekanismen.

4.9 Justera huvudstyrningen

Justera dynans position

“’ e 5/32” (4 mm) insexnyckel

1. Lossa skruven ®.
2. Justera dynans position.
3. Dra at skruven.

1656528-F



Instaliningar
Justera omkopplingsvingarna
Se Justera den svdngbara mekanismen.
Justera huvudstodets position

Se Justera huvudstédsmaterial fér anvdndning i flera axlar.

4.10 Justera armstodshoéjden (uppfillbart
armstod)

Fig. 4-18

1. Lossa och ta bort skruven ® och muttern ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Satt i skruven och muttern och dra at dem.

4.12 Andra motstandet (uppfillbara/fillbara

1. Lossa vingskruven ®. armstod)

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at vingskruven. De uppfallbara och fillbara armstddens rorelse kan stallas in

. .. . pa storre eller mindre motstand.
4.11 Justera armstédshojden (fallbart armstod)

1Y Verktyg:
|‘i' Verktyg: ol ¢ 5 mm insexnyckel
0 e 5 mm insexnyckel
e 13 mm skiftnyckel

1656528-F 25



Invacare® Modulite

1. Lossa skruvarna ®.

[l Tainte bort skruvarna ®.

2. Justera komponenten till nskad position.
3. Dra at skruvarna.

4.14 Justera armstodsdynans position
(uppfallbart armstod)

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

1.
1. Lossa skruven ® for att gora armstodet lattare att flytta.
2. Dra at skruven ® for att gora armstédet svarare att
flytta.
4.13 Justera armdynans vinkel
(uppfillbart/fillbart armstod)
|9  Verktyg:
il e 5 mm insexnyckel
—
Fig. 4-21
® Placera komponenten i vertikalt lage.
Fig. 4-20 2. Lossa de inre skruvarna (1).

26
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Installningar

3. Ta bort hoft-/larstédet

1. For spaken ® uppat.
Fig. 4-22 2. Ta bort hoft-/larstodet fran hallaren.
Justera komponenten till dnskad position.

4. Dra &t skruvarna. Sitta dit hoft-/larstédet

Var noga med att sitta tillbaka Nordlock-brickorna. 1. Satt in hoft-/larstodet i hallaren.
2. Tryck spaken ® nedat.
4.15 Hoft-/larstodet Se till att hoft-/Irstodet |ases fast med ett hérbart klick.
Hoft-/1arstodet kan endast anvandas tillsammans med de Justera hoft-/larstodets lage

uppfallbara armstoden. I
| Risk for skador

. Om hoftstodet justeras for langt bakat finns
det risk for kollision mellan héftstodet och
gangbalken.
— Justera hoftstodet framat sa langt som maijligt.
— Kontrollera for kollisioner mellan hoftstédet och
gangbalken, speciellt vid gang nedfér hinder.

|© ;
il e 5 mm insexnyckel
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Invacare® Modulite

1. Lossa skruven ®.

Ta inte bort den.
2. Justera hoft-/larstodet till 6nskat lage.
3. Dra at skruven.

Justera héft-/larstodets bredd

|9 :
il e 2 st. 5 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera hoft-/larstodet till dnskad bredd.

i Bredden pa hoft-/larstédet kan inte goras storre
an sittbredden.

3. Dra at skruvarna.

Justera hoft-/larstédets vinkel

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

28

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera hoft-/larstddet till dnskad vinkel.
3. Dra at skruvarna.

Justera hoftdynans djup

e 10 mm skiftnyckel




1. Lossa de tva skruvarna ®.
2. Stéll in hoftdynan pa onskat djup.

3. Dra at skruvarna.

Justera héftdynans hojd

Du kan justera hojden pa hoftdynan pa tva satt:

¢ Med monteringsparen.
e Med fastet.

Med monteringsparen

|U
il

10 mm skiftnyckel

1656528-F

3.
4.

Installningar

Ta bort hoftdynans faste fran monteringssparen via
utskarningen ®.

Satt in hoftdynans faste i det andra monteringssparet.
Dra at skruvarna.

Med fastet

|0
ol

¢ 5 mm insexnyckel
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1.

2.
3.

30

Ta bort den 6vre skruven och friktionslocket ®.
Ta bort den lilla friktionsldnken ®.

Ta bort hoftdynan med fastet, vand den upp och ned
och satt tillbaka den.

Satt in friktionslanken, friktionslocket och skruven och
dra at.

4.16 Justera sittbredden

Det utdragbara sitsstodet kan stdllas in i fyra steg.
Sittbredden kan darmed stéllas in tillsammans med den
justerbara sittplattan eller den justerbara slingsitsen.

En beskrivning av hur bredden stalls in finns i
servicemanualen till den har elrullstolen. Servicemanualen
kan bestéllas fran Invacare. Den innehaller dock instruktioner
for servicetekniker med séarskild utbildning och beskriver
arbetsmoment som inte ar avsedda att utféras av
slutanvandaren.

4.17 Justera sittdjupet

i Sittdjupet har stor inverkan pa valet av tyngdpunkt
for sitsen. Det paverkar den dynamiska stabiliteten.
Vid storre forandringar av sittdjupet maste dven
sitsens tyngdpunkt justeras. Se ”Justera sitsens
tyngdpunkt” i servicemanualen till elrullstolen.
Servicemanualen kan bestéllas fran Invacare. Den
innehadller dock instruktioner fér tekniker med
sarskild utbildning och beskriver arbetsmoment som
inte ar avsedda att utforas av slutanvandaren.

i Siffrorna i skalan pa sitsen dr endast avsedda som
riktméarken. De utgor inte matt pa exempelvis
sittdjup i cm.

o

Iill e 6 mm insexnyckel
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Installningar

4.18 Stidlla in sitsvinkeln

A FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras
sa dndras elrullstolens matt, vilket direkt
paverkar dess dynamiska stabilitet
— Mer information om dynamisk stabilitet, hur

du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i Kérning éver hinder och Kéra pa
lutande underlag.

Fig. 4-23

4.18.1 Manuell anvindning av spindeln
1. Lossa ryggstodets nedre skruvar ® pa bada sidorna. & P

N Sittvinkeln justeras med hjalp av en spindel som sitter
]l Tainte bort skruvarna ®. framtill under sittramen.

Né&r du justerar sittvinkeln maste du se till att minst 1 cm
av den gangade bulten alltid sitter kvar inne i spindeln och
inte skruvas ut helt.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
Sittdjupet kan stéllas in steglost. Anvand skalan pa
sitsen som riktmarke.
Var noga med att stalla in samma sittdjup pa bada i Det ar lattare att justera sittvinkeln nar ingen sitter
sidorna. i rullstolen.

3. Dra at skruvarna.
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Figuren visar spindelns lage (1) for manuell sittvinkeljustering.

4.19 Justera ryggstodet

A FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras
sa andras elrullstolens matt, vilket direkt
paverkar dess dynamiska stabilitet
— Mer information om dynamisk stabilitet, hur

du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i Kérning éver hinder och Kéra pd
lutande underlag.

Fig. 4-24

4.19.1 Justera ryggstédshojden 1. Lossa skruvarna @ och ®.
| foljande avsnitt beskrivs hur du justerar hojden pa ﬁ Ta inte bort skruvarna ® och ®.
ryggplattan.

. ) ) ] ) 2. Justera komponenten till 6nskad position.

i Slingback-ryggstodet finns endast i de fasta héjderna 3. Dra &t skruvarna.

48 och 54 cm.
4.19.2 Justera ryggstodsbredden

ﬂl]‘i‘ e 5 mm insexnyckel Ryggplattans bredd kan i viss man stallas in genom justering

av den framre plattan, t.ex. for att anpassa ryggplattan

till sittdynan. Storre justeringar maste goéras pa den bakre
plattan av en servicetekniker och beskrivs i servicemanualen
till elrullstolen.
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Slingback-ryggstddet finns endast i bredderna
38-43 cm och 48-53 cm och maste i vissa fall
bytas beroende pa vilken bredd som ska stallas

in. En beskrivning av hur ryggstdédet byts finns i
servicemanualen till elrullstolen. Servicemanualen
kan bestéllas fran Invacare. Den innehaller dock
instruktioner for servicetekniker med sarskild
utbildning och beskriver arbetsmoment som inte ar
avsedda att utféras av slutanvandaren.

[—lo

Observera att dven ryggdynan maste bytas om
slingback-ryggstodets bredd justeras.

o .
l{ll e 5 mm insexnyckel

Fig. 4-25

1656528-F
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Installningar

Lossa och ta bort skruven ®.
Lossa skruvarna ®.

{|  Tainte bort skruvarna ®.

Justera komponenten till dnskad position.
Satt i skruven ®.
Dra at skruvarna.

.19.3 Justera ryggstédsvinkeln

A\

FORSIKTIGT!

Alla dndringar av sittvinkeln och ryggstodsvinkeln

paverkar elrullstolens matt och darmed dven

dess dynamiska stabilitet

— Mer information om stabilitet, om att ta sig
over hinder pa ratt satt, om att kora i uppfors-
och nedférsbacke samt om ratt ryggstods- och
sittvinklar finns i avsnitten Kérning éver hinder
och Kéra pa lutande underlag.

FORSIKTIGT!

Risk att falla ur rullstolen

Nar du justerar ryggstodet kan det plotsligt flytta

sig bakat och du kan falla ur rullstolen.

— Luta dig inte mot ryggstédet medan du justerar
det.

Om ryggstodet ar forsett med vred i stallet for
insexskruvar behéver du inga verktyg.
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Ryggstod med justerbar bredd

o .
ﬂ]l e 6 mm insexnyckel

1. Lossa och ta bort ryggstodets 6vre skruv ® pa bada
sidorna.

2. Stéll in 6nskad ryggstodsvinkel i steg om 3,8°.
Anvand skalan ® pa ryggstodet som riktmarke. Var
noga med att stdlla in samma vinkel pa bada sidorna.

3. Satt in och dra at skruven.
Se till att skruven nar igenom ett av halen pa
ryggstodsfastet. Skruven maste vara synlig pa insidan
av fastet och skruvhuvudet maste vara helt i linje med
fastet.

Enkelt ryggstéd

o .
|]|]| e 6 mm insexnyckel

34

1. Lossa och ta bort ryggstodets mellersta skruv ® pa
bada sidor.
2. Stéll in 6nskad ryggstodsvinkel i steg om 7,5°.
Var noga med att stélla in samma vinkel pa bada sidorna.
3. Séatt in och dra at skruven.

4.19.4 Justera ryggstodvinkeln (Max-sits)

19 Verktyg:
ol e Stjarnskruvmejsel

1. Ta bort ryggdynan och sittdynan.

2. >

Lossa skruvarna (1) och ta bort sittplattan.
1656528-F



Installningar

3. 4.19.5 Justera klddseln pa ryggstod med justerbar
spanning
1.
Ta bort brickan och bulten (1).
4. Fall ryggstodet framat.
5. Lossa den rafflade muttern (2). : z
6. Justera vinkeln pa ryggstodet till 6nskad position med Fig. 4-28
hjalp av spindeln. Ta bort ryggdynan (som ar fast med kardborreband)
Om du vrider spindeln medurs och inat lutas ryggstédet genom att dra den uppat och ta av den sa att du
bakat. Om du vrider spindeln moturs och utat lutas kommer at justeringsbanden.
ryggstodet framat. 2.

7. Fast spindeln pa ryggroret med hjalp av bulten och
sakra denna.
8. Montera sittplattan och lagg tillbaka sittdynan.

Fig. 4-29

Justera de enskilda bandens spdnning efter 6nskemal.
3. Satt tillbaka ryggdynan.
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4.19.6 Justera ryggstodets vinkel 1.

Lossa pa handhjulen ® och ho6j kérhandtagen sa langt
det gar.

Bild 1

Ryggstodet ar utformat med olika vinklar som figur 1 visar.
Det gor att olika justeringar kan géras beroende pa hur
ryggstodet monteras. Lage A (delen av ryggstodet med den
langre vinkeln vand uppat) ger brukaren mer utrymme for
skulderpartiet medan lage B ger mer utrymme for baken.

Ta bort dynan.
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Lossa skruvarna ® och ta bort ryggstodet genom att Satt tillbaka ryggstodet genom att passa in det i
lyfta det uppat. ryggrérens oppningar. Dra at skruvarna.

Vrid ryggstodet 180 grader.
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6.

Sank koérhandtagen och dra at handhjulen.

4.19.7 Byta ut ryggdynan
endast for Matrx Elite-ryggstod

38

Ta bort ryggdynan

1. Lossa haken och 2. Lyft dynan uppat.
oglebandet pa det
nedre ryggstodet.

Fig. 4-32

3. Lossa haken och
oglebandet pa
ryggstodets handtag.
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Montera ryggdynan 4.20 Stilla in Rea huvudstod

A FORSIKTIGT!

Risk for personskador under anvandning av
elrullstolen som bilsdte om ett huvudstod ar
felinstallt eller saknas.

Nacken kan i annat fall overstrackas vid en

kollision.

— Huvudstod maste finnas. Det huvudstod som &r
tillgangligt fran Invacare som tillval till den har
elrullstolen ar lampligt for anvdandning under

Fig. 4-33 transport.
. .. . — Huvudstédet maste stallas in efter brukarens
1. Fast haken och 2. Fall dynan uppat. Bronhajd.

oglebandet pa det
nedre ryggstodet.

3. Fast haken och
oglebandet pa
ryggstodets handtag.
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Lossa skruvarna @, ® eller klamdelen ©.

Justera huvud- eller nackstodet till dnskad position.
Dra at skruvarna och spannspaken igen.

Lossa insexskruven ©.

Dra huvudstodet till vanster eller hoger till 6nskad
position.

6. Dra at insexskruven.

kN e

4.20.2 Justera héjden pa huvudstdd eller nackstod fran
Rea

Hojdjusteringen ar likadan for alla huvudstéd och nackstod
fran Rea.

4.20.1 Justering av positionen pa huvudstédet eller
nackstodet fran Rea

Justeringen av positionen ar likadan for alla huvudstéd och
nackstéd fran Rea.

o .
l{ll e 5 mm insexnyckel

Fig. 4-36

1. Lossa handskruven ®.
2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at handskruven.
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4.20.3 Justera kindstoden

‘@x

Fig. 4-37

1. Skjut komponenterna inat eller dra ut komponenterna
till 6nskat lage.

4.21 Justera Elan-huvudstodet

Monteringsmaterialet for huvudstodet ar utformat for att
sattas in i befintliga monteringshal i ryggstodet.

1656528-F
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FORSIKTIGT!

Risk for personskador under anvindning av

elrullstolen som bilsite om ett huvudstod ar

felinstéllt eller saknas.

Nacken kan i annat fall overstrackas vid en

kollision.

— Huvudstod maste finnas. Det huvudstéd som &r
tillgangligt fran Invacare som tillval till den har
elrullstolen ar lampligt for anvandning under
transport.

— Huvudstodet maste stallas in efter brukarens
oronhojd.

41



Invacare® Modulite

Fig. 4-38

e Ryggstddsdynans 6verdrag kan behéva tas bort
och dndras for att komma at huvudstodets
monteringshal pa bakstycket.

e Det finns en mellanlaggsplatta som tillval. Den
kan monteras mellan klamanordningen och
bakstycket for att ge ytterligare avstand for
Posture Back (stallningsryggstod) och Deep Back
(djupt ryggstod).

[—do

4.21.1 Justera Elan-huvudstodsmaterialet

Elan-huvudstédsmaterialet kan justeras pa manga satt.
Bilden nedan visar ledernas mojliga justeringsomraden.

42

® Ovre vinklingsbara 360° rotation
pivan 80° lutning
Ovre leden 180° rotation
© Mittleden 100° rotation
© Nedre leden 180° rotation
® Monteringsror 360° rotation i
steg om 90°
® Nedre vinklingsbara 360° rotation

pivan

50° lutning
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Montering 4. Skjut in det vertikala monteringsroret i

klamanordningen och justera den totala héjden for

huvudstddets dyna till dnskad position. Dra at vredet ©.

For korrekt instdllning ska huvudstédet anpassas till

brukarens 6ronhdjd.

Justera den 6vre D-ringen © efter behov.

6. Néar onskad hojd &r instélld ska den nedre D-ringen ®
justeras s3 att den vilar plant mot klamanordningens
nederdel (fér att forhindra att den glider).

19 ¢ 2,5 mm insexnyckel
I e 4 mm insexnyckel
e 5 mm insexnyckel

bl

Justera djup och vinkel

Djupet och vinkeln pa huvudstédet kan justeras ytterligare
med vinklingsmaterialet.

|‘i' e 4 mm insexnyckel
0 ¢ 5 mm insexnyckel

e
iy

Fig. 4-40

1. Rikta in och satt in huvudstédets kldmanordning i
befintliga monteringshal pa ryggstodsstycket ® med
tillhandahallet material.

2. Montera dynan till huvudstédet (visas inte pa bilden) pa
huvudstddsroret med tillhandahallet monteringsmaterial.

i Dynan till huvudstédet kan justeras till dnskad
vinkel med hjalp av kulleden i dnden av
huvudstodsréret genom att lossa och dra at
monteringsmaterialet.

3. Lossa och ta bort den nedre D-ringen ® fran materialet.
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1. Lossa skruvarna och spannspakarna i det tvadelade
justeringssystemet ® och skruvarna i de 6vre och nedre
vinklingsbara pivaerna ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.

3. Dra at skruvarna och spannspakarna.

4.22 Justera sidostoden
4.22.1 Justera bredden

Fig. 4-42

1. Lossa vreden ® som haller fast sidostéden.
2. Justera komponenten till 6nskad position.

3. Dra at vreden.
4,

22.2 Justera héjden

| ¢ ;
il e 5 mm insexnyckel

44

1. Lossa skruvarna ®.

2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.
4

Fig. 4-44

1. Lossa skruvarna @.
2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.
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4.23 Justera/ta bort brickan Lossa vingskruven (1).

Justera komponenten till dnskad position.

1.
2.
i"} VARNING! 3. Dra at vingskruven.
Risk for personskador eller produktskador
4,

Om elrullstolen har utrustats med en bricka eller
annan hjalputrustning kan denna lossna under
transport till ett fordon och utsatta anvandare for
kroppsskada eller orsaka annan skada i handelse
av en kollision.

— Ovrig hjilputrustning ska om méjligt antingen
sakras till elrullstolen eller avlagsnas fran
elrullstolen och sakras i fordonet under farden.

— Om elrullstolen har en bricka s& maste denna
tas av fore transport av elrullstolen.

Iy >

o o\ | B

23.2 Justera brickans djup/ta bort brickan

Fig. 4-46

. Lossa vingskruven ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position (eller ta bort
den helt).

3. Dra at vingskruven.
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4.23.3 Svdnga brickan at sidan

Brickan kan vridas uppat och at sidan foér att ge brukaren
mojlighet att forflytta sig till och fran elrullstolen.
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A FORSIKTIGT!
Risk for personskador! Nar brickan ar upphojd
kan den inte lasas fast i detta lage!
— Lamna inte kvar brickan i uppatvinklat lage.
— Forsok aldrig kora med brickan uppatvinklad.
— Sank alltid ner brickan pa ett kontrollerat satt.

4.24 Centralt monterade benstod — manuellt
justerbara

4.24.1 Ta bort benstodet

Du kan ta bort det centrala, manuellt justerbara benstodet
helt.

46

2.

Hall i benstodet ordentligt och dra i spaken (1).
3. Ta bort benstddet fran hallaren (2).

4.24.2 Stilla in vinkeln pa benstédet

A FORSIKTIGT!

Nar benstodet inte ar last och man drar i spaken
(1) sdnks benstodet hastigt och det finns risk
att man skadar sig.

— Las benstddet innan du drar i spaken for att
andra benstddets vinkel.
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1. Hall fast benstodet.

2. Dra i spaken (1).

3. For benstodet till 6nskat lage.
4.

24.3 Stilla in langden pa benstddet

“’ e 3/16” (4 mm) insexnyckel

Du kan stélla in olika langd pa benstéden.

1. Lossa skruvarna (1) pa baksidan av benstédet med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad langd.

3. Dra at skruvarna igen.

4.24.4 Justera fotplattans vinkel

l“‘ e 5/32" (4 mm) insexnyckel

1656528-F
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1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna

(1).
2. Stéll in justeringsskruvarna med insexnyckeln.
3. Fall ner fotplattorna igen.
4,

24.5 Stilla in vinkel och hojd pa vadplattan

19 Verktyg:
ol e 3/16” (4 mm) insexnyckel

1. Fall fram vadplattan for att komma &t skruven (1).

2. Lossa skruven med insexnyckeln och stall in 6nskad
vinkel och hojd pa vadplattan.

3. Dra at skruven igen.

4. Fall tillbaka vadplattan igen.
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4.25 LNX-benstod 3. Lossa muttrarna ® pa sidan av benstédet.
Det kan vara nddvandigt att ta bort muttrarna och flytta

4.25.1 Stélla in benstédets langd dem fran ena sparet till det andra.

Vid behov kan benstédet justeras till en férinstalld 4. stall in 6nskad langd.
vinkel pa 83° eller 97° i stillet for 90°. Kontakta din 5. Dra at muttrarna.
Invacare-leverantor. 6. Satt tillbaka vaddynorna och kladseln och dra at
skruvarna.
19 ¢ 4 mm insexnyckel
il « 10 mm U-skiftnyckel §  Benstodet med fotplatta stalls in likadant.
Du kan justera langden pa benstéden oberoende av varandra.
®

4.25.2 Justera fotplattans vinkel

[“, e 5/32" (4 mm) insexnyckel

1. Ta bort skruvarna ® pa framsidan av benstédet.
2. Ta bort o6verdraget tillsammans med vaddynorna.
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1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna

(1).
2. Stall in justeringsskruvarna med insexnyckeln.
3. Fall ner fotplattorna igen.
4

.25.3 Justera fotplattans vinkel

1“‘ e 5/32” (4 mm) insexnyckel

1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruven

Stall in justeringsskruven med insexnyckeln.
3. Fall ner fotplattan igen.

N

1656528-F
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4.25.4 Stalla in vaddynans hojd och bredd

| Risk fér skador pa elrullstolen

. — Nar man har andrat vaddynans konfiguration
ska man se till att vaddynorna varken ar
i kontakt med hjulen eller sittplattan nar
benstédsvinkeln justeras.

Vaddynorna kan justeras separat vid respektive
monteringsfaste med monteringsskruvarna pa baksidan av
vaddynorna. Vaddynorna kan justeras (djup, héjd och vinkel)
for att uppna en mangd olika konfigurationer. Med den
separata dynjusteringen kan du uppna optimal placering
och komfort for slutanvdandaren. Nedan visas exempel pa
konfigurationer.

Justering av vaddyna — exempel pa konfigurationer

Centrerad | Forlangt Nedsénkt, | Upphojd, | Vinklad
lage forskjuten | forskjuten
(max)

o .
Iill e 4 mm insexnyckel

1. Fall vaddynan framat for att komma &t bultarna.
2. Lossa bultarna och ta bort dem vid behov.
9
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3. Justera vaddynan till 6nskad héjd och bredd. 4.26.2 Stalla in vinkel
4. Dra at bultarna. .
5. Fall tillbaka vaddynan. é FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
4.26 Vari-F fotplatta fotstéd och benstéd

— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

4.26.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.
Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa
att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt. [“’ e 6 mm insexnyckel

1.

Lossa skruven (1) med hjdlp av insexnyckeln.
2. Om det inte gar att réra benstodet, efter att du har
lossat skruven, sa ska du sitta ett metallstift i det for

1L TV\[Ck pa utlésningsknappen (1) och svang benstéden dndamalet avsedda hélet (2) och banka lite 16st p3 det
utat. . . med en hammare. D3 lossas klammekanismen inuti
2. Ta av benstdden uppat. benstodet. Upprepa proceduren fran den andra sidan

av benstodet vid behov.
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/// .
a
N
Fig. 4-47
Benstédens andposition bestdms av en gummibuffert

(2).

Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
4. Stall in onskad vinkel.
5. Dra at skruven igen.

4.26.3 Installning av benstodens andstopp

| © e 6 mm insexnyckel
il e 10 mm fast nyckel Fig. 4-48

Gummibufferten kan skruvas i och skruvas ut ®
respektive forskjutas uppat eller nerat ®.
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3. 5.

Fig. 4-51
Placera gummibufferten i dnskad position.

6. Dra at kontramuttern igen.
7.
Fig. 4-49
Lossa skruven (1) med insexnyckeln och svang benstédet
uppat for att komma at gummibufferten.
4,
Fig. 4-52
Placera benstdden i 6nskad position.
Fig. 4-50 8. Dra at skruven igen.

Lossa kontramuttern (1) med nyckeln.
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4.26.4 Stalla in benstédets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

1 1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.

I
5 2. Ta av benstéden uppat.

4.27.2 Stilla in vinkel

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln. i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

2. Stall in 6nskad langd.

3. Dra at skruven igen.

4.27 Vari-A benstod
4.27.1 Svianga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.

Néar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa

att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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1.

Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv. Still in &nskad vinkel.

Vrid spaken medurs for att dra at den.

. . g . 4.27.3 |Instdllning av benstddens d@ndstopp
Sla till spaken for att frigora lasmekanismen.

“’ e 10 mm fast nyckel
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"
t\?/j
Benstddens dndposition bestdms av en gummibuffert
(1).
2.
Gummibufferten kan skruvas in eller ut @ respektive
forskjutas uppat eller nerat
3.

Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv.

1656528-F

SIa till spaken for att frigéra lasmekanismen.

v

Svang benstoden uppat for att komma at
gummibufferten.

Installningar

55



Invacare® Modulite

6.

8.

56

Flytta gummibufferten till 6nskad position.
Dra at kontramuttern igen.

. ;AA
Flytta benstoden till 6nskad position.
10. Dra at spannspaken igen.

4.27.4 Stiélla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|9 ;
il ¢ 5 mm insexnyckel
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j§ y

v

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.

ity =
S

2. Stéll in 6nskad langd. 1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort

3. Dra at skruven igen. den.

4.27.5 stilla in vadplattans djup 2. §tél| in bnsk:it djup. Lagg m?rke till att de ru?da ha!en
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen

for metallstiftet utan ganga.

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
3. Skruva pa muttern igen och dra at.

halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

4.27.6 Stidlla in vadplattans hojd

“' e 10 mm fast nyckel

| © ;
il e 4 mm insexnyckel
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Las upp benstdden och svang dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. } ()

1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad position.

3. Dra at skruvarna igen.
4,

27.7 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
stiga ur

1.
Lyft benet 6ver halremmen och still det pa golvet.
4.27.8 Stalla in den vinkelinstéllbara fotplattan
“’ e 5 mm insexnyckel
Tryck vadplattan rakt nedat.
2.
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1. Lossa fotplattans bada instéllningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

4

.27.9 Stélla in den vinkel- och djupinstédllbara fotplattan

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.
2. Ta av benstoden uppat.

4.28.2 Stilla in vinkel

A FORSIKTIGT!

Risk fér klamskador
1. Lossa fotplattans installningsskruv (1) med insexnyckeln. — Ta inte i benstédens vridningsomrade.
2. Stall in fotplattan pa 6nskad vinkel respektive dnskat

djup. _ ﬁ FORSIKTIGT!
3. Dra at skruven igen. Risk for personskador pa grund av felinstillda
. . o fotstod och benstod
4.28 Manuellt vinkelstallbart benstod (ADM) _ Fére och efter varje anvandning ar det av

4.28.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.
Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.

Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa

att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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Lyfta:

1. Dra upp benstodet tills 6nskad vinkel har uppnatts.

Sanka:

1. Hall kvar benstodet i fotplattans omrade, dra i
justerspaken pa sidan (1) och sank benstédet langsamt.

60

4.28.3 Stalla in benstédets langd

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvdndning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

| © ;
il ¢ 5 mm insexnyckel

S
§ ‘r‘
@ I‘
y
'

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in onskad langd.
3. Dra at skruven igen.

4.28.4 Stalla in vadplattans djup

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

“’ e 10 mm fast nyckel
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1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad position.
1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort 3. Dra &t skruvarna igen
den. ' '
2. Stéll in 6nskat djup. Lagg marke till att de runda halen 4.28.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen stiga ur
for metallstiftet utan ganga. 1
3. Skruva pa muttern igen och dra at. )
4.28.5 Stalla in vadplattans hojd
| ¢ :
il e 4 mm insexnyckel

Tryck vadplattan rakt nedat.
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Las upp benstéden och sving dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. B ‘

Lyft benet 6ver hdalremmen och stall det pa golvet.

4.28.7 Stélla in den vinkelinstéllbara fotplattan

(") .
Iill e 5 mm insexnyckel
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1. Lossa fotplattans bada installningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stéll in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

4.28.8 Stalla in den vinkel- och djupinstillbara fotplattan

o .
[“ e 5 mm insexnyckel

1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stéll in fotplattan pa onskad vinkel respektive 6nskat
djup.

3. Dra at skruven igen.

4.29 Elektriska hojbara benstdod (ADE-benstod)
4.29.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen ar belagen pa benstodens
ovansida. Nar benstéden har Iasts upp kan de svdngas inat
eller utat sa att man kan stiga ur. De kan dessutom tas av
helt.
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Installningar

4.29.3 Stalla in benstédets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

“’ e 10 mm fast nyckel

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sving benstodet
utat.
2. Ta av benstodet uppat.

4.29.2 Stilla in vinkel

é FORSIKTIGT!
Risk for klamskador

— Ta inte i benstédens vridningsomrade.

1. Lossa skruven (1) med den fasta nyckeln.
2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstillda 4.29.4 stélla in vadplattans djup
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

“’ e 10 mm fast nyckel

Det elektriskt hojdjusterbara benstédet styrs fran
manoverboxen. Se dven den separata bruksanvisningen till
din mandverbox.
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1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad position.
1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort 3. Dra &t skruvarna igen.
den.
2. Stall in Oonskat djup. Lagg marke till att de runda halen 4.29.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen stiga ur
for metallstiftet utan ganga. 1

3. Skruva pa muttern igen och dra at.

4.29.5 Stalla in vadplattans hojd

| ¢ ;
il e 4 mm insexnyckel

Tryck vadplattan rakt nedat.
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Las upp benstéden och sving dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. . :

Lyft benet 6ver hdalremmen och stall det pa golvet.

4.29.7 Stélla in den vinkelinstéllbara fotplattan

(") .
Iill e 5 mm insexnyckel

1656528-F

Installningar

1. Lossa fotplattans bada installningsskruvar med

insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad vinkel.
3. Dra at skruvarna igen.

4.29.8 Stalla in den vinkel- och djupinstillbara fotplattan

o .
[“ e 5 mm insexnyckel

/" / /

1. Lossa fotplattans installningsskruv (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in fotplattan pa onskad vinkel respektive 6nskat

djup.
3. Dra at skruven igen.
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4.30 Standard 80°-benstod

4.30.1 Vrida och/eller ta bort benstéden
(Standard 80°-benstod)

Fig. 4-53

Den lilla frigéringsspaken sitter pa benstédets ovre del (1).
Nar benstodet frigors kan det vridas inat eller utat for battre

atkomlighet och &ven tas bort helt.

Fig. 4-54

66

1. Skjut frigoringsspaken inat eller utat.

2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra uppat for att ta bort komponenten.
4,

30.2 Justera ldngden (Standard 80°-benstod)

| © ;
il ¢ 5 mm insexnyckel

Fig. 4-55

1. Lossa skruven (1).

i Ta inte bort skruven (1).

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruven.

4.31 Mattkonverteringstabell fran amerikansk
standard till metersystemet

Den hér tabellen hjélper dig att hitta ratt verktygsstorlek.
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Installningar

AMERIKANSK METER AMERIKANSK METER
STANDARD STANDARD

tum mm tum mm
5/64 1,9844 23/64 9,1281
3/32 2,3813 3/8 9,5250
7/64 2,7781 25/64 9,9219
1/8 3,1750 13/32 10,3188
9/64 3,5719 27/64 10,7156
5/32 3,9688 7/16 11,1125
11/64 4,3656 29/64 11,5094
3/16 4,7625 15/32 11,9063
13/64 5,1594 31/64 12,3031
7/32 5,5563 1/2 12,7000
15/64 5,9531 33/64 13,0969
1/4 6,3500 17/32 13,4938
17/64 6,7469 35/64 13,8906
9/32 7,1438 9/16 14,2875
19/64 7,5406 37/64 14,6844
5/16 7,9375 19/32 15,0813
21/64 8,3344 39/64 15,4781
11/32 8,7313 5/8 15,8750

1656528-F
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AMERIKANSK METER
STANDARD

tum mm
41/64 16,2719
21/32 16,6688
43/64 17,0656
11/16 17,4625
45/64 17,8594
23/32 18,2563
47/64 18,6531
3/4 19,0500
49/64 19,4469
25/32 19,8438
51/64 20,2406
13/16 20,6375
53/64 21,0344
27/32 21,4313
55/64 21,8281
7/8 22,2250

68

1656528-F



5 Anvandande

5.1 Ta bort armstéd for sidledes forflyttning
Uppfillbart armstéd

1. Fall upp armstod for sidledes forflyttning.

Fallbart armstod

1656528-F

Anvindande

1. Dra i vredet ® for att ldsa upp armstodet ® fran
lagerplattan ©.
2.

Fall upp armstod for sidledes forflyttning.
i Mer information om sidledes forflyttning finns i
elrullstolens bruksanvisning.
5.2 Vrida mandéverboxen at sidan

Om elrullstolen &r utrustad med ett svangbart
manoverboxfaste kan manéverboxen flyttas at sidan, till
exempel om du behover kdra nara ett bord.
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Svangbart manodverboxfaste

Fig. 5-4
1. Tryck pa mandverboxen for att svanga manoverboxfastet
at sidan.
5.3 Vrida den centrala mittlinjehallaren at sidan 1. Tryck pd vredet ® och vrid displayhallaren &t sidan.
——

1. Tryck pa knappen ® och vrid uppat eller nedat i
férhallande till centrum.

5.4 Vrida svdngbar hallare for displayen at sidan

i Den svéangbara hallaren for displayen kan endast lasas
pa plats nar den har vridits till standardpositionen.
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5.5 Ta bort/satta dit hoft-/larst6d med
snabbkoppling

Ta bort hoft-/larstédet

1. For spaken ® uppat.
2. Ta bort hoft-/larstodet fran hallaren.

Sitta dit hoft-/larstédet

1. Satt in hoft-/larstédet i hallaren.
2. Tryck spaken ® nedat.
Se till att hoft-/larstédet |ases fast med ett horbart klick.

1656528-F

Anvindande

5.6 Anvdnda LNX-eldrivet mittmonterat benstod
med utdragbar fotplatta

Justera vinkeln

é VARNING!
Klampunkt
Klamrisk nar benstddsvinkeln justeras.

— Se till att benstédets overdel ar fri nar
benstddsvinkeln justeras.

Sdnka fotplattan

| Risk for skador pa golv

o Om fotplattan sanks anda ned finns det risk for
att golvet skadas.
— Sluta sédnka fotplattan nar den nar golvet.

Den utdragbara fotplattan kan sankas ned till en viss punkt.
Beroende pa rullstolskonfigurationen kanske den har punkten
inte stammer exakt med avstandet mellan sitsen och golvet,
sa att den &r nagra millimeter ovanfor golvet eller nagra
millimeter ldngre ned sa att golvet slas i.

Korsparr (Drive Lockout)

| Risk fér skada pa rullstolen

. Om du kor rullstolen med nedsankt fotplatta kan
benstddet skadas.
— Nar du rér pa fotplattan aktiveras en korsparr.

1. Dra tillbaka fotplattan till hogsta laget for att inaktivera
korsparren.
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6 Underhall

6.1 Underhallsplan

For att sakerstdlla en optimal sdkerhet och palitlighet i ditt
eldrivna sittsystem ska du félja underhallsplanen/-tabellen
nedan. Utover underhallsplanen bér du observera foljande
underhallsuppgifter och sadkerhetsvarningar som ska
integreras i din dagliga rutin.

é VARNING!
Plotslig eller gradvis forsamring i

funktionerna/prestandan i ditt eldrivna

sittsystem (t.ex. okat ljud fran

stilldonsmotorn/vixelladan, skramlande,
svarigheter att mandévrera osv.)

maste omedelbart rapporteras till din

hjdlpmedelscentral/aterférsiljare.

— Vi rekommenderar att en kvalificerad tekniker
utfor en fullstdndig besiktning av rullstolen for
att sakerstdlla att det inte férekommer nagot
ovanligt slitage eller nagra fysiska skador som
kréver service och/eller reparation.

Invacare rekommenderar att en kvalificerad tekniker
hos hjilpmedelscentralen/aterférsiljaren utfor

en fullstandig och regelbunden besiktning av det
eldrivna sittsystemet var sjatte (6) manader for att
kontrollera att systemet fungerar sdkert och pa ratt
satt.

[—Jo
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Las och folj all underhalls- och sakerhetsinformation
som géller elrullstolens underrede. Se rullstolens
bruksanvisning (tillhandahalls separat).

Dagligt underhall:

Kontrollera att alla brytare (knappar/vippor) som styr
det eldrivna sittsystemet fungerar korrekt.

Ladda batterierna (se rullstolens bruksanvisning for
viktig information om batteriladdning och korrekt
batterivard).

Kontrollista fér manatlig besiktning:

Elektriskt kablage/ledningskablage:

— Inspektera betraffande klamda eller snavt dragna
ledningar (i hela sittsystemet)

— Inspektera ledningarna betraffande slitage och skador

— Kontrollera att anslutningarna ar sakra

Kladsel:

— Kontrollera all kladsel for skador eller slitage

— Kontrollera alla dverdrag, i synnerhet ndara metalldelar,
for skador och slitage

Material och komponenter:

— Inspektera monteringsmaterialet (sittsystem till
underrede)

Gransbrytare:

— Kontrollera gransbrytarens installningar

— Kontrollera att DLO fungerar korrekt
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6.2 Rengoring och desinfektion

6.2.1 Allman sdkerhetsinformation

A

A

FORSIKTIGT!

Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

FORSIKTIGT!

Risk for elektriska stotar och produktskador

— Stang av enheten och koppla ifran elndtet, om
tillampligt.

— Vid rengoring av elektroniska komponenter
bor du beakta deras skyddsklass gallande
vattenintrangning.

— Se till att inget vatten stanker pa kontakten
eller vagguttaget.

— Hantera aldrig eluttag med bléta hander.

Underhall

OBS!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada

produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska @mnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengoringsmedel fér hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett I6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller 16ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten &r helt torr innan
den tas i bruk igen.

i For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljoer galler riktlinjer for institutionell
hygien.
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6.2.2 Rengoéringsintervall Rengora kladseln
I UPPMARKSAMHET! Invacare erbjuder ett brett sortiment av klddsel och
H Regelbunden rengéring och desinfektion dynor. Vissa av dessa dynor har separata bruksanvisningar.
forbattrar smidig drift, férlanger livslangden och For mer information om rengdring av dynan, se dynans
férhindrar kontaminering.Rengér och desinficera bruksanvisning.
produkten:

Instruktioner for rengéring av kladseln finns ocksa pa

— regelbundet da den ar i bruk, etiketterna pa sitsen, dynan och ryggstédskladseln.

— fére och efter underhallsprocedurer,
— nar den har kommit kontakt med kroppsvétskor, 1. Ta bort klddseln for tvattning och stdng kardborreband.

—innan den anvands med en ny brukare. . .. .
Rengéra mandverboxen och elektroniken

6.2.3 Rengoring 1. Rengdér mandverboxen och stdlldonen med en fuktig
trasa.
I VIKTIGT! . .
. — Produkten tal inte rengéring i automatiska 6.2.4 Desinfektion

tvattanlaggningar, hogtryckstvatt eller

3 o S Information om rekommenderade
angrengoring. 1

desinfektionsmedel och metoder finns pa

. . . L https://vah-online.de/en/for-users.
i Se bruksanvisningen for respektive rengdringsmedel

for att undvika skador pa sittsystem, 6verdrag och 1

. Torka av alla atkomliga ytor med en mjuk trasa och
kladsel.

vanligt desinfektionsmedel for hemmabruk.

. 2. Lat produkten lufttorka.
Rengodra sittsystemet

1. Ta bort eventuell installerad tillvalsutrustning (endast
tillvalsutrustning som inte kraver verktyg).

2. Ta bort kladseln.

3. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk

borste, vanliga hushallsrengéringsmedel

(pH = 6-8) och varmt vatten.

Skolj delarna med varmt vatten.

Torka delarna noga med en torr trasa.

vk
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7 Ateranvindning

7.1 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att lamna
in den pa en atervinningscentral nar den inte langre kan
anvandas.

Ta isdr produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.

7.2 Rekonditionering

Den har produkten kan ateranvindas. Gor féljande nar
produkten ska rekonditioneras for en ny anvdndare:

e Inspektion
e Rengoring och desinfektion
e Anpassning till den nya anvandaren

Detaljerad information finns i 6 Underhdll, sida 72 och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte
ateranvandas.

1656528-F
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8 Felsokning

8.1 Felsdkning av prestanda

i Ytterligare fels6kningsinformation om elrullstolen och elektroniken finns i avsnittet Felsokning i elrullstolens och
manodverboxens bruksanvisningar (tillhandahalls separat).

Tecken

Trolig orsak

Losningar

Rullstolens strém &r PA men systemet
kor inte

Systemet ar lutat mer an korsparrens
(DLO) maximala vinkel

Kérmotorerna ar inte inkopplade

LNX-eldrivet mittmonterat benstéd med
nedsankt utdragbar fotplatta

For tillbaka sittsystemet till en neutral
position (startpositionen).

Aktivera drivmotorerna.

Dra tillbaka fotplattan till det hogsta
laget.

Sittsystemet fungerar inte

Lag batteriniva

Los/felaktig elkontakt

En sdkring har gatt

Stérning/hinder, klamda ledningar

Kontrollera/ladda/byt ut batterierna.
Kontakta din leverantor.

Kontrollera
kabelkontakterna/buntbanden (kan sitta
for hart/for I6st).

Kontakta din leverantor.
Inspektera/byt sdkringen.
Kontakta din leverantor.

Kontrollera kallorna till
storningen/hindret eller inspektera
kablarna betraffande klampunkter.

Kontakta din leverantor.
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Fels6kning

Tecken

Trolig orsak

Losningar

Sittsystemets funktioner ar oregelbundna
(fran dag till dag, vid vinklad sits,
ryggfallning osv.)

Los/felaktig elkontakt

Fel i stromkablaget

Fel i gransbrytaren

Batteriet ar nastan slut (instabil laddning)

Kontrollera
kabelkontakterna/buntbanden (kan sitta
for hart/for 16st).

Kontrollera/byt ut strémkablaget.
Kontakta din leverantér.
Kontrollera/byt ut gransbrytaren.
Kontakta din leverantér.
Kontrollera/byt ut batteriet.

Kontakta din leverantor.

Korsparren (DLO) fungerar inte

Los/felaktig elkontakt

Gransbrytaren/den mekaniska brytaren
for DLO ar inte korrekt installd

Fel i DLO-gransbrytaren

Kontrollera anslutningarna.
Kontakta din leverantor.

Kontakta din leverantor.

Kontakta din leverantor.

Gransbrytaren fungerar inte som den ska

Los/felaktig elkontakt

Fel i gransbrytaren

Gransbrytaren &r inte korrekt installd

Kontrollera anslutningarna.
Kontakta din leverantor.
Kontrollera/byt ut gransbrytaren.
Kontakta din leverantor.

Kontakta din leverantor.

1656528-F
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Tecken

Trolig orsak

Losningar

Systemet kor bara i en riktning

En grans har overskridits (DLO, RDS,
lasning pa grund av ryggstédsvinkel/hojd
sits)

Fel i gransbrytaren

Gransbrytaren ar inte korrekt installd
Lag spanning

Batteriet ar inte laddat

Andra instillningarna sa att de &r inom
gransvdrdena.

Kontrollera/byt ut gransbrytaren.
Kontakta din leverantor.
Kontakta din leverantor.
Kontakta din leverantor.

Ladda batterierna.

Manoverboxen fungerar inte

Mandverboxen ar inte inkopplad

Manoverboxen ar inte paslagen

En sdkring i underredet har gatt

Inspektera kabelanslutningen.

Satt pa strémmen till mandverboxen
med knappsatsen.

Inspektera/byt sakringen.

Kontakta din leverantor.

Stalldonet slutar inte kora

Klamt brytarkablage

Inspektera/justera kablagets ldge sa att
det inte kldams.

Kontakta din leverantor.
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9 Teknisk Data

9.1 Tekniska specifikationer

Teknisk Data

Den tekniska informationen som tillhandahalls i det féljande galler en standardkonfiguration eller representerar de hogsta
vardena som kan uppnas. Dessa kan andras om tilloehor anvdnds. De exakta andringarna av dessa varden beskrivs i detalj
i avsnitten for respektive tillbehor.

i Observera att uppmatta varden ibland kan variera med upp till £ 10 mm.

i Mer teknisk data om elrullstolen finns i rullstolens bruksanvisning.

Matt och vikter for Modulite-sdtessystemet

Matt i enlighet med I1SO
7176-5

Elrullstol

TDX SP2 (standard)

AVIVA RX (standard)

AVIVA RX (HD)

AVIVA FX

Sittbredd [mm]
(justeringsintervall for
armstoden inom parentes)

« 380 (380 - 430)
e 430 (430 - 480)
e 480 (480 - 530)
e 530 (530 - 580)

« 330 (330 - 380)
« 380 (380 — 430)
e 430 (430 — 480)
480 (480 - 530)
[ ]
(

e 620 (620 — 670)
« 650 (650 — 700)

380 (380 — 430)
« 430 (430 — 480)
480 (480 — 530)
« 530 (530 — 580)

530 (530 — 580)
Sittdjup [mm] e 410 - 560 e 410 - 510 e 510 - 580 e 410 - 510
Sittdynans tjocklek [mm] e 50/75/90/100 e 90 e 50/75/90/100

Ryggstodsvinkel

e +90° — +120°

1656528-F
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Matt i enlighet med 1SO Elrullstol
71765 TDX SP2 (standard) AVIVA RX (standard) | AVIVA RX (HD) AVIVA FX
Ryggstédshojd! [mm] e 480/540 e 480/540 e 540 (slingback- e 480/540
(slingback- (slingback- ryggstod) (slingback-
ryggstod) ryggstod) ryggstod)
e 560 - 610 e 560 — 610 e 560 — 610
mm (utdragbar mm (utdragbar mm (utdragbar
sittram, sittram, sittram,
forflyttning av forflyttning av forflyttning av
ryggplattan) ryggplattan) ryggplattan)
e 400/500 e 400/500
(Matrx ryggstod) (Matrx ryggstod)
Armstodshojd [mm] Utdragbar sittram: Utdragbar sittram: Utdragbar sittram:
e 245 - 310/ e 245 - 310/ e 245 - 310/
295 - 360 295 — 360 295 - 360
(T-armstod) (T-armstod) (T-armstod)
e 230-360 e 230 -360
(uppféllbart (uppfallbart
armstod) armstod)
e 230 - 300/ e 230 - 300/
300 - 360 300 - 360
(fallbart armstod) (fallbart armstod)
Odelad sittplatta:
e 275 - 340/
325 -390
(T-armstod)
Armstédsdjup? [mm] * max 440 e 325-397

Max. armstodsvikt [kg]

e 1,7
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Teknisk Data

Matt i enlighet med I1SO
7176-5

Elrullstol

TDX SP2 (standard) AVIVA RX (standard) | AVIVA RX (HD) AVIVA FX
Max. nackstodsvikt [kg] e 14
Sittvinkel, e 0°-—+30° e 0°-+430°
elektrisk justering (30°) e 5°—425°
(med 5° fast
framre faste)

Sittvinkel, e 0°—+20° s —
elektrisk justering (20°)
Sittvinkel, e 0°-—+8° e 0° - +15° e —
manuell justering
Fotstéd och benstod
Vari F Langd [mm)] e 290 - 460

Vinkel e +70°-0°

Max. vikt [kg] e 16
Vari A Langd [mm] e 290 - 460

Vinkel e +70°-0°

Max. vikt [kg] e 27
ADE (elektrisk) Langd [mm] e 290 - 460

Vinkel e +80°-0°

Max. vikt [kg] e 42

1656528-F
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Fotstéd och benstod
ADM (manuell) Langd [mm] 290 - 460
Vinkel +80° — 0°
Max. vikt [kg] 3,1
Standard 80° Langd [mm] 350 - 450
Vinkel +80° - 0°
Max. vikt [kg] 0,9
Centrerad montering (manuell) Langd [mm] 280 — 385
Vinkel +90° - 0°
Max. vikt [kg] 5,4
Centrerad montering, elektrisk LNX3 Langd [mm] 340 - 410
Vinkel +97° =+ 7°
+90° - 0°
+83° - -7°
1 Uppmatt utan sittdyna
2 Avstand mellan ryggstodets referensplan och den mest framskjutande delen av armstodet
3 Benstdd kan inte tas bort, sa ingen komponentvikt kan métas
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